ANTERO HOLMILA

Fegyelmezett polgarok: a finn sajto a
haboribdl a békébe torténd atmenet
kihivasairél (1944-1945)

Tanulmanyomban az 1944-1945-6s atmenet problémait a finn
sajto alapjan vizsgalom. Véleményem szerint a ,tulélés”, az ,aldo-
zat” és az ,6nuralom” fogalmait hasznalé, kulturalisan konstru-
alt és szimbolikus moédon elrendezett elbeszélések az események
olyan normativ értelmezési keretét alakitottak ki, amely segitett
a finneknek a haboru utani atmenet feldolgozasaban. Ez az ér-
telmezési keret egyrészt erkolcsi sorvezet6t kinalt, masrészt fel-
mutatta a mult tanulsagait arra vonatkozéan, hogy mit kell tenni
~ilyen helyzetekben” a siker reményében. Elgondolasom szerint a
narrativak a kulturalis rendszerek és gyakorlatok kézéppontjat
épitést homogén moédon értelmezte, és ezt a tarsadalom tébbsége
ugyancsak egyféleképpen fogta fel.

A Finn Nemzeti Szinhaz fennallasanak 100. évforduléjan,
2002-ben, Aleksis Kivi Nummisuutarit! cimi klasszikus darabjat
vitték szinre — am az eredetileg az 1860-as években jatszodo torté-
netet az 1950-es évekbe helyezték at. A Kirsikka Morning szinhazi
kritikusa ezt kérdezte: ,Miért az 1950-es évek? [...] Vajon [a darab-
bal] az Gjjaépités idészakanak egységes kulturajara, Finnorszag
akkor még autentikusan létez6 falusi kulturgjara és a kézmitives-
ségre akartak utalni?”? Par évvel kés6bb egy masik jegyzetir6 igy
vélekedett az el6adasrol: , A f6szerepld, [lmari [...] talalkozik halott
anyja és apja szellemével. Torténetiik végigszalad elsttiink. Ezzel

'Elt 1834-1972. A pusztai vargaék,1864. - A szerk.
2 Helsingin Sanomat, 2002. szeptember 27.
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[a mi] megmutatja a kollektiv nemzeti emlékezetet és tapasztala-
tot [...] a haboru szérnytiségei és a nemzeti Gjjaépités kollektiv ta-
pasztalatot jelentett [...] egytitt vagyunk azokkal, akik keményen
dolgoztak, és akiknek a kenyér szentség volt [...] J6 torténelmi lec-
ke lehet ez a mai gyokértelen fiataloknak.”

A két idézet jol mutatja, hogy a masodik vilaghaborut koveté
rekonstrukciét nem egyszertden ,Gjjaépitésnek” tartjak; egyfajta
nosztalgikus kulturalis értelmezésro6l van sz6, amely szerint az
egységes nemzet szivében 6rzi a kdzésen atélt nehéz idék emlé-
két. Feltiletesen szemlélve olykor nem is kénnyu eldénteni, hogy a
kommentatorok az Gjjaépités idejére utalnak-e (altalaban az 1945
és 1952 kozotti idészakra) vagy a 2000-es évek értékeire. Ennek
az elbeszélésnek a lényege ugyanis az, hogy akkor a munka nehéz
volt, a kenyér megszentelt, de a nemzet minden tagja osztozott a
~-meg tudjuk csinalni” érzésében - ez az elbeszélés pedig nagyon
eltér a 21. szazad globalizalt és széttéredezett vilagatol, amelyet a
modern digitalis technologia tart egybe.

Az ujjaépités korai id6szakanak vizsgalata tehat azért hasz-
nos, mert tanulsagai a modern, azaz a haboru utani finn kul-
turalis orokség eleven és lényeges részeként értelmezhetdk.
Résztanulmanyommal szeretnék hozzajarulni a haborut koveté
id6szakok tanulmanyozasahoz altalaban, és kiiléondsen is a ha-
borubdl a békébe valo atmenet kérdésének a megértéséhez. Amint
ugyanis torténészek és mas szakérték is felismerték, a masodik
vilaghaboru végét nem kovette kdnnyd atmenet a békébe - éppen
ellenkez6leg.* Emiatt kell feltilvizsgalni a korabbi magyarazé fo-
galmakat, metaforikus leirasokat, amelyek arrol szoltak, hogy
egy tarsadalom milyen médokon teremti meg sajat békéjét. A finn

8 Helsingin Sanomat, 2006. januar 11.

4 Lasd példaul Istvan Deik-Jan T. Gross-Tony Juprt (szerk.: The Politics
of Retribution in Europe: World War II and Its Aftermath. Princeton University
Press, Princeton, 2000; Jan T. Gross: Neighbors: The Destruction of the Jewish
Community in Jedwabne, Poland. Princeton University Press, Princeton, 2001.
(Magyarul: Szomszédok. A jedwabnei zsiddk kiirtdsa. Uj Mandatum Kényvkiadé,
Budapest, 2004); Tony Jupt: Postwar: A History of Europe Since 1945. William
Heinemann, London, 2005 (Magyarul: Haboru utan. Eurdpa térténete 1945 éta
1-2., Eurépa Kényvkiadé, Budapest, 2007); David Kynaston: Austerity Britain,
1945-1951. Bloomsbury Publishing, London, 2007.
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esetben® az altalam (a mainstream finn sajt6 alapjan) javasolt ma-
gyarazat kulcseleme a kdvetkez6: bar a felszinen ugy tiint, mintha
a Szovjetuni6é arnyékaban a gondolkodasmod lényegi megvalto-
zasara lett volna szlikség a sikeres atmenethez, a haboru utani
épités soran val6jaban a tarsadalmi és a kulturalis folytonossag
volt a siker alapja.® Ahogy Paul Connerton a Hogyan emlékeznelk
a tarsadalmak? cimd klasszikus tanulmanyaban irta: a hogyan
kérdésére a valasz részben az, hogy a k6z6sség miként emlékezik
sajat identitasara, amelyet a mesternarrativa, a ,nagy elbeszélés”
megjelenit.” De hogyan formalédik a mesternarrativa? Hogyan
kezdik (at)alakitani, milyen mértéki a formalas-formalodas, és
valéjaban ki alakitja?

nosztalgikusan szemlélik; torténeti kontextusban azonban az at-
menet és a rekonstrukcio kezdete joval 6sszetettebb volt annal,
mint ahogy a mai média anakronisztikusan abrazolja. A habo-
ra utan korantsem volt magatél értet6d6, hogy a finnek képesek
lesznek felépiteni azt a modern joléti allamot, amely ma létezik.
Példaul azért, mert a haboru vége el6készitette az utat a finn szél-
sébaloldal és a kommunizmus felemelkedése el6tt — olyan erék
el6tt, amelyek 1918 és 1944 kozo6tt még szoros ellenérzés alatt all-

5 A legujabb angol nyelvi értékelésre lasd Tiina Kinnunen-Ville KiviMAKi
(szerk.): Finland in World War II: History, Memory, Interpretations. Leiden-Boston,
2012; Henrik MEINANDER: A Separate Story: Interpretations of Finland in the
Second World War. In: Henrik Stenus-Mirja OsterBerG-Johan OstuinG (szerk.):
Nordic Narratives of the Second World War: National Historiographies Revisited.
Lund, 2011.

8 A haboru utani Finnorszagrol, a folytonossagrol és valtozasrol hamar el-
kezdédott a vita. 1948-ban a baloldali liberalis kritikus, Matti Kurjensaari
a haboru utani Finnorszagrél mint ,Masodik Koztarsasagrol” beszélt. Az
.Els6 Koztarsasag” (1918-1944) és az 1uj haboru utani Finnorszag kézotti ka-
lonbségre akarta ezzel felhivni a figyelmet. Lasd Matti Kursensaar:: Taistelu
huomispdivdstd: isénmaan opissa 1918-1948. Tammi, Helsinki, 1948. A val6sag-
ban, amint Mikko Majander kimutatta, eredményesebb a valtozassal szemben a
folytonossagot felfedezni, mivel sokkal t6bb a folytonossag, mint ami az elgondolt
.Masodik Koztarsasag” eszméjébél fakadna. Mikko MaJanper: Pohjoismaa vai
lkkansandemokratia? Sosiaalidemokraatit, kommunistit ja Suomen kansainvdlinen
asema 1944-51. SKS, Helsinki, 2004. 23-26.

7 Paul ConNERTON: How Societies Remember. Cambridge-New York, 1989. 70.
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tak.® A ,munkasok” hangjanak és a szakszervezeteknek a meg-
er6sodése pedig az eltéré attittidok és ideolégidk nyiltabb kifejezé-
déséhez vezetett. A haborus és a haboru el6tti évekkel 6sszevetve
ez jelentds eltérés volt. Az elvesztett haboru sokkja, az altalanossa
valt depressziv hangulat, parosulva a széls6baloldal népszeru-
ségével, realissa tette egy komoly bels6 konfliktus lehet6ségét. A
finn polgarsag és a konzervativok a kommunista hatalomatvételt
valés veszélynek lattak 1944 és 1948 kozott, még ha a finnorszagi
Jfelfordulas” aranylag szelid volt is a szovjet birodalom peremén
1évé mas orszagokkal 6sszehasonlitva.®

A finn ir6é és esszéista, Olavi Paavolainen a Baljos monoldg
cimi 1946-os haborts emlékirataban igy reagalt a gyorsan val-
toz6 tarsadalmi helyzetre: ,[1944. s|zeptember 26. Azt mondjak,
hogy Hella Vuolijoki, Mauri Ryéma4, K. H. Wiik és Cay Sundstréom
az elengedett politikai foglyok kozott van..!® Oktéber 3. Reggel
talalkoztam par szabadon bocsatott »kulturalis radikalissal...
Oktéber 5. Reggel a munkasotthonban a politikai foglyok tud-
vozlése. Sajnos az eseményen sokadalom volt. ... Oktéber 13.
Paasikivi [elnok] vezetésével tarsasag alakult azzal a céllal, hogy
Finnorszag és az SZSZKSZ [Szovjet Szocialista Koztarsasagok
Szovetsége| kozott kiéptiljenek a kulturalis kapcsolatok... Oktéber
21. A Hufvudstadsbladet [napilap] szerkeszt6ségi cikke javasolja,
hogy az orosz nyelv oktatasat a tananyag részévé kellene tenni...
Finnorszag kommunista partjat bejegyezték... Oktober 31. Reggel
bemondjak a varhaté hirt: a Nemzeti Gardat feloszlatjak. Ez a hir
fel fogja razni egész Finnorszagot.”!

Hogyan tortént, hogy az események mégsem ,eszkalalédtak”?
Az amerikai szociol6gus, Anne Kanne szerint minden tarsadal-
mi és kulturalis tevékenység alapja a megértésbeli és értelme-

8 Lasd Henrik MemNaNDER: A History of Finland. London, Hurst & Company,
2011. 133-136.; David KirBy: A Concise History of Finland. Cambridge University
Press, Cambridge, 2005. 163-184.

9 Henrik MEeNnaNDER: A History of Finland. 1. m. 160-161.

10 Szocialdemokrata és kommunista politikusok, akik a haboru alatt is fon-
tosnak tartottdk a Szovjetuniéval valé barati viszonyt; kémtevékenység vagy ha-
zaarulas vadjaval kertltek bérténbe. - A ford.

I Olavi PaavoLaINEN: Synkced Yksinpuhelu: Péivdkirjan lehtid vuosilta 1941-
1944. Keuruu, 1946. 579-589.
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zésbeli koz6sség. E szerint elmondhatjuk: miutan sikerult ren-
dezni valahogy a nagyon kiilénb6z6 politikai partok (a Finn Népi
Demokratikus Liga, a Szocialdemokrata Part és az Agrarpart,
amelyek az els6 haborut kéveté kormany legf6bb partjai voltak)
véleményeltéréseit, ezeknek a partoknak meg kellett talalniuk az
osszefogas alapjat annak érdekében, hogy haboru sujtotta nem-
zetiiket Gjjaépitsék. Anne Kane is ramutatott: ,Azért, hogy egyet-
értésben és hatékonyan cselekedhessenek, egy tarsadalmi moz-
galom kiuilonféle résztvevéinek olyan Uj értelmezéseket kell terem-
tenitk, amelyek egyarant felhasznaljak és (gyakran) atformaljak
kulturalis modelljeiket.”? Erre lehet példa az az elbeszélés, amely
az ,4j értelmezéseken” és a ,kulturalis atformalasokon” nyug-
szik, és az atalakulas szikségességét hangsulyozza kozvetleniil
a haboru utani Finnorszagban: L. Arvi Poijarvi (a finn oktatastgy
iranyitéja) a Kotiliesi cim(i n6i magazin els6, mar békeid6ben meg-
jelent szamaban, 1944 6szén azt irta, hogy a békéhez valo vissza-
térés csak akkor lehet sikeres, ha ,szigortiian hatat forditunk a
tarsadalmi osztalyokkal kapcsolatos régi hiedelmeknek, a mun-
kavégzéshez, a foldbirtokossaghoz, a magantulajdonhoz, a politi-
kai partokhoz valé régifajta viszonyunknak, és forradalmian 4j
modon, korabban nem ismert nyitottsaggal kezdjik megoldani az
el6ttiink all6 problémakat. Ha ezt nem vagyunk képesek megten-
ni, akkor nem mi fogjuk legy6zni az el6tttink allé problémakat,
hanem azok gy6znek le minket, és a szuverén allamok kozotti he-
lyért vivott harcunk eredménytelennek bizonyul.”3

Bar az elején ugy tlinhet, hogy Poijarvi az ,Els6 Koztarsasag”
~Iégi elveinek” teljes elutasitasara hiv fel, valéjaban legalabb eny-
nyire fontos tizenet volt az is, hogy meg kell 6rizni a nyugalmat a
bizonytalan politika helyzetben — mégpedig azért, hogy megment-
siik a nemzetet.

Bar 1944 és az 1948-as parlamenti valasztasok kozotti id6-
szak megitélése nagyon vitatott, erre Finnorszagban nagyon ha-
mar mint a ,veszély éveire” utalnak. (A nemzet kollektiv tudatat
ugyanis a szovjet megszallas és a kommunista hatalomatvétel

12 Anne Kane: Reconstructing Culture in Historical Explanation: Narratives
as Cultural Structure and Practice. History and Theory, 2000/3. 313.
13 Kotiliesi, 1994/19. 550.
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veszélye sokkal inkabb befolydsolta, mint Sztalin Finnorszaggal
kapcsolatos pragmatikus elgondolasai. Természetesen 1944
6szén a finnek nem ismerhették Sztalin ilyen iranyua terveit.)*
Lauri Hyvamaéaki klasszikus értelmezésében a veszély éveinek id6-
szakat két részre lehet bontani: az 1944-1946 kozoétti ,mélypont-
ra’ és az 1947-1948-as ,ellenhatasra”. En most csak az el6bbire
koncentralok, mivel ebben az idé6szakban alapoztak meg az ujja-
épitésre vonatkozo késébbi elbeszélést, amely lényegében azéta is
valtozatlan.

Finnorszag diplomaciai kiilldéttsége 1944. szeptember 19-én
irta ala a fegyversziineti megallapodast (mar szeptember 4-ét6l
tiizsztinet volt). A finn bel- és kuilpolitikat — a megallapodasban
kik6tott modon — gyors és lényegi valtozasok jellemezték a ko-
vetkez6 héonapokban. El6szor is a hadsereget gyorsan le kellett
szerelni, mikézben a szovjetek azt kovetelték, hogy a 200 000 f6s
erés német sereget kergessék ki az orszagbol. Korilbelul egy hét-
tel az egyezmény aldirasa utan a Szévetséges Ellen6rz6 Bizottsag
(SZEB) megérkezett Finnorszagba. Aira Kemildinen, akkor fiatal
torténész, késébb torténészprofesszor, ezt irta napléjaba oktéber
19-én: A szivem megallt ijedtemben, amikor meglattam az oroszo-
kat. Nyersen fogalmazva: van benniik valami, ami az operaszin-
padra és a katyni erdére emlékeztet. Tekintettik nem olyan szurés
és mégis nyugalmat araszt6, nem olyan nyitott, mint a finneké;
valami megszallottsag és fanatizmus [van benne].”'

Raadasul tobb mas stirgeté problémaval is foglalkozni kellett;
ilyen volt a t6bb mint 400 000 karéliai kitelepitett elszallasola-
sa (ez a lakossag tobb mint 10 szazalékat jelentette), a lakaskér-
dés altalaban, a hadsereg leszerelését kdvetéen a foglalkoztatas
kérdése, a kiisz6bonallé haborus kartérités a Szovjetunionak, a
hadirokkantakkal, a haborus 6zvegyekkel és arvakkal kapcso-

4 A dominans elgondolas szerint Sztalin Finnorszaggal kapcsolatban prag-
matikus politikat kovetett, és feladta a megszallas tervét. A parlamentaris rend-
szerrel valo egytttmiikodés mellett dontott, mivel ugy latta, hogy Finnorszag
egyuttmiikodése kommunista hatalomatvétel nélkil is biztosithaté. Lasd példa-
ul Tuomo Porvinen: Between East and West. Finland in International Politics 1944 -
1947. University of Minneasota Press, 1987; Mikko MAJANDER: i. m.

15 Aira KemiLAINEN: Toisen maailmansodan paineessa. Sota-gjan kuva
historianopiskelijan pdivékirjassa ja aikalaiskirjeissc. Helsinki, SKS, 2001. 226.



110

latos tarsadalmi kérdések, hogy csak a legfontosabbakat emlit-
sem. 1945 majusaban napvilagra kerult az ,elrejtett fegyverek
ugye”, amely egy lehetséges szovjet megszallasra torténé katonai
felkésziilést takart; ez lehtitétte a Finnorszag és a SZEB ko6zotti
kapcsolatokat. Kés6bb nyolc haborus politikai vezet6 pere razta
fel a nemzetet: az altalanos vélemény szerint a Szovjetunié altal
erdltetett kirakatper artatlan aldozatairdl volt sz6. A finn sajtét
jellemz6é o6ncenzura azonban megakadalyozta a szovjetellenes
érvek megjelenését.'®* Bar haldlos itélet nem sziletett, az eljaras
sértette a finnek igazsagérzetét és dnbecsiilését. Tovabba a tény,
hogy a kommunista Yrjo Leino lett a beliigyminiszter, azt a lehe-
t6séget vetitette elére, hogy Finnorszag (ahogy utébb mondtak)
Csehszlovakia és mas hasonl6 sorsu kozép- és kelet-eurépai nem-
zetek utjat fogja bejarni.

A békeszerz6dés alairasat koéveté napokban a vilagsajté és
a személyes forrasok egyarant Finnorszag jovéjét targyaltak.
Szeptember 20-an a New York Times azt irta, hogy a szerzédés
~teljes szovege [..] nem csokkenti az els6 benyomas okozta szigo-
rusagérzést”!” Paasikivi napléjanak szeptember 21-i bejegyzése
szerint az egyezmény ,félelmetes, félelmetes... a kérdés az, hogy va-
jon a finn nemzet élhet-e tovabb nemzetként ezutan”.!® A kultura-
lis élet egyik meghatarozo figuraja, a kézgazdasz Lauri Jantti azt
irta feleségének szeptember 20-an: ,Tegnap fesziilt figyelemmel
hallgattuk a radiot. [Az igazsagiigyi miniszter, Ernst von] Born
szavai rosszkedviivé tettek minket... ez egyszer pesszimistanak

16 A haboru utani finnorszagi sajtécenzurara lasd Esko SaLMINEN: Aselevosta
kaappaushankkeeseen. Sensuuri ja itsesensuuri Suomen lehdistéss¢i1944-1948.
Helsinki-Otava, 1979.

7 New York Times, 1944. szeptember 21. 18.

$Yrjo BLomsTEDT-Matti KLINGE (szerk.): J. K. Paasikiven pdivdikirjat 1944-1956.
Ensimmdinen osa 28.6.1944--24.4.1949. WSOY, Porvoo, 1985. 32. - Emlékeztetni
szeretnék arra, hogy Paasikivi néhany naplébejegyzését utolag atirta azért, hogy
allamférfinak tiinjon, aki alaposan és nagy nyugalommal kévette a vilag esemé-
nyeit, és mindezt még filozofiai elmélkedésekkel is kisérte a torténelem természe-
térél és a pillanatnyi helyzet realitasairdl. Lasd Kari PAAKKUNAINEN: Suomalainen
"Staatrason” yopaivakirjana. Paasikiven muistiinpanojen lukutavoista ja valtio-
opillisesta relevanssista. Politiilcka, Nr. 2, 1986.
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latnal, ahogy sok mas ember is az. A gondolkod6 ember szamara
a jové borusnak tinik.”?

A legujabb szakirodalom a haborubdl a békébe valé atmenetre
a ,béke-krizis” fogalmat hasznalja, amikor azt akarja meghata-
rozni, mi jellemezte Finnorszagot 1944-ben. A béke-krizis fogalma
a maganemberek és az allami szerepl6k kedélyallapotara utal, és
sokkal kifejez6bb, mint az els6sorban mégis a kulpolitikai hely-
zetre koncentral6 ,veszély évei” kifejezés.?? A finn sajté ebben a
kritikus helyzetben formalta és alakitotta ki az ujjaépités idésza-
kanak narrativajat és narrativ jelentéseit.

A fegyversziineti egyezmény és a tilélés/egyiittmiikodés
elbeszélése

Mig a fenti példak azt mutatjak, hogy a kortarsak pesszimista mo-
don szemlélték a béke hireit, addig a sajté masfajta értelmezést ki-
nalt. Igaz, gondosan olvasva kitetszik a lapokbdl, hogy szintén ag-
godtak a jové miatt. Miutan a fegyversziineti egyezményt alairtak,
leginkabb a ,tualélés narrativaja” terjedt el. A Helsingin Sanomat
szeptember 20-i szerkeszt6ségi cikke jo példa erre: ,Végzetiink
nehéz id6szakaban vigaszt és megnyugvast jelent, hogy a finn
népnek térténelme soran mar sokszor kellett kemény megprobal-
tatasokat megtapasztalnia, s mindannyiszor tulélte 6ket. Ez fog
torténni most is, mindaddig, amig megmaradt a jévébe vetett hi-
tink és élni akarasunk.”*

A Karjalan Sanomat hasonléan irt: ,Nem szamit, hogy milyen
nehézséglink van, elbirjuk. Nem a mostani az elsé alkalom, hogy
hatalmas nehézségek és megprobaltatasok érnek benntinket... a
szazadok folyaman sok ilyen volt, de az élet mindig ment tovabb.”>?

19 Lauri JAnTTI: Salainen sotapdivdkirjani. Jatkosota rintamakirjeiden ja
lcommenttien valossa. WSOY, Porvoo, 1983. 306-307.

20 A béke-krizisre lasd Petri Karonen—Kerttu Tarsamo (szerk.: Kun sota on
ohi. Sodista selviytymisen ongelmia ja niiden ratkaisumalleja 1900-luvulla. SKS,
Helsinki, 2006.

2! Helsingin Sanomat, 1944. szeptember 20. 4.

22 Karjalan Sanomat, 1944. szeptember 20. 2.
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Az észak-finnorszagi Gjsag, a Kaleve kiilondésen azt remélte,
hogy .vezet6inknek lesz erejiik elviselni az utéseket, és utana
olyan népként éliink tovabb, mint amely nem esett el a megprobal-
tatasok soran, ahogy el6deink se, amikor a keletrél érkez6 aradat
tanui voltak”.?®

Ezekben a példakban a .finneket” és a multjukat olyan nehéz-
ségekkel ruhaztak fel, hogy elmondhaté: a ,finnek” szimbolikus
abrazolasa nagyjabol azonosan hatott a kiilénb6z6 beallitottsaga
olvasokra, s meghatarozta 6ket. Ugyanakkor ezek a témak tobbé-
kevésbé egységesen és mindenki altal megtapasztalt élményekre
utaltak, ami a kulonféle olvasékat, politikai nézeteiktél fuigget-
lentil, bevonta a multrol alkotott k6zds vizidba és a jévore vonat-
koz6 tanulsagokba. Paul Connerton fogalmaival élve ,folyama-
tosan szikulé f6kuszrol” beszélhetiink, amelyet a mult széveges
rekonstrualdsa teremt.?* Szerinte az ilyen, sokak altal elfogadott
elbeszélés ,néhany egyértelmiien kognitiv elemmel” rendelkezd,
~egyfajta kollektiv 6néletrajzként” segit értelmet adni a mualtnak.?s

Aulis J. Alanen professzor irasa a Suomen Kuvalehti egyik
1944. 6szi szamaban jol mutatja, hogyan miikédott Finnorszag
~kollektiv 6néletrajza”, és a nemzet miként élte tal a béke kihivasa-
it. Szerinte arégmultban talalhaté a ,valasz” arra a kérdésre, hogy
mi volt az 1941 és 1944 kozotti kiizdelem célja. Igy fogalmazott:
,Oseink koziil senki se kovetelt magyarazatot, amikor hazank és
népunk tulélése volt a kérdés. Foggal-kérommel kiizdottek, és a
harc utan a tulélék a hamubdl épitették Gjja hazaikat, mint Paavo
gazda.?® Hanyszor kellett a finneknek tjrakezdenitik az elejétsl!”??

Paavo gazda a finn irodalom egyik legismertebb alakja, aki a
vidéki Finnorszag ,jé szellemét” szimbolizalta; a kemény mun-
ka, az Isten-hit és a felebarati szeretet jellemzi. A térténet szerint
Paavot a bibliai J6bhoz hasonlé megprobaltatasok érik. Isten aka-
ratanak tartja példaul, hogy éppen feléptilt haza leég, és rogvest
Ujat is kezd épiteni. Igy tehat nem véletlen, hogy a finn politikusok

23 Kaleva, 1944. szeptember 20. 2.

24 Paul CONNERTON: i. m. 4.

% Uo. 70.

26 Utalas Johan-Ludvig Runeberg (1804-1877) Paavo gazda cimti versére. - A

ford.
27 Suomen Kuvalehti, 1944/40. 1136.
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és publicistak Paavo gazda figurajat hasznaltak 1944-ben, mivel
a ,Paavo-narrativa” kulturalis jelentéseket ajanlott, amelyeket az
emberek tobbsége tiistént felismert. Amikor ezeket a szimbolikus
koédokat a pillanatnyi krizishelyzethez kapcsoltak, az ujjaépités
kora ,Paavo szellemének” megfeleléen kezdett formalédni. Mi
tébb, mint fenti irdsaban Alanen kifejtette: értelmetlen til sokat
elemezgetni a pillanatnyi szituaciot és arra keresni a valaszt, hogy
miért is tértént a haborua. A tdl sok téprengés 1944-ben szerinte
nem segit Finnorszagnak: jobb cselekedni, ahogy Paavo is tette,
keményen dolgozni és Gjrakezdeni.

Az 1944-es helyzet kétségteleniil nehéz volt, de Alanen,
Finnorszag torténetére utalva, perspektivat és vigaszt kinalt ol-
vasoinak. A haboru tébb mint 90 000, jobbara fiatal férfi életét
kovetelte, de az 1939-1944 kozotti emberveszteség a harmincéves
haboruhoz képest csekély - igy Alanen -, hiszen a veszteség ak-
kor meghaladhatta a félmilli6t. Még nehezebb id6k kovetkeztek
a finnekre, amikor 1714 és 1721 ko6z6tt Oroszorszag megszallta
Finnorszagot: ,A Nagy Dih népiink legnagyobb szenvedésének
ideje, de egyuttal az erély és a legnagyobb hésiesség ideje is a mos-
tani haborut megel6z6en.” A tanulsag vilagos. Miként a multban
t6bbszor, 1944-ben is van valami, ami mindennél fontosabb, és
ami a békéhez valo sikeres visszatérést eredményezheti: ez pedig
~a testvériség kapcsolata, amely minden tarsadalmi réteget elve-
zetett ahhoz a felismeréshez, hogy miként lehet legy6zni a nagy és
koéz6s megprobaltatasokat. Népiink a csaladi és tarsadalmi hie-
rarchiatél fuggetlentil egytitt kiizdott a fennmaradasaért, egyutt
szenvedett, és egyforman szegény volt.”?® A szenvedés (a haborut
kovet6 idészakban szimbolikusan is) egytitt jart a hésiességgel és
az erélyességgel. Nem kétséges, hogy ezt a kulturalisan megkonst-
rualt elbeszélést konnyt volt terjeszteni.

A torténelem ilyesféle hasznalata nyilvanvaléan nem csupan
azért volt lehetséges, mert igen kozeli kapcsolatban volt az atlag-
emberrel, hanem azért is, mert a toérténelmi példak té6bb évsza-
zaddal korabbra nyultak vissza.?® Viszont kissé elvonatkoztat-

26 Uo. 1136-1137.
29 Lasd még Pertti ALasuutart: Toinen tasavalta. Suomi 1946-1994. Vastapaino,
Tampere, 1996. 186.
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va a konkrét helyzettél azt mondhatjuk: kevés az esélye annak,
hogy az ilyen kollektiv erejd térténelmi példak szimbolikus jelen-
tése és hasznossaga megvitathaté lenne. Példaul a ,Nagy Diih”
Finnorszag nyugati felén a pusztulas idészaka volt, de keleti fele
joval kevesebbet szenvedett. Raadasul ez a ,dih” nem is hozta
koézelebb egymashoz a finneket. Ellenkezé6leg: amikor az ,atlag-
emberek” szenvedtek, a papsag és a polgarsag jelent6s részben
Svédorszagba menekiilt. Es Alanen ugyanigy nem emlitette a
tragikus 1918-as polgarhabort, az utana kévetkezé idészakot és
megannyi példajat annak, hogy a nemzet két taborra hasadt.
Megjegyzendé még: amig a haboruban a finn harci erények-
re volt sziikség az 6sellenség Szovjetunié elleni harcban, addig
Paavo gazda inkabb békés és 1944-ben ,el6lép6” figuraja az 4j-
jaépitést és a szerénységet jelképezte. Ezek a példak emlékeztet-
nek Anne Kane érvére is, hogy az elbeszélések hasznosak, amig
a tanulsaguk nyitott; ezek az elbeszélések lehet6vé teszik az olva-
sonak, hogy megtalalja a szamara legmegfelel6bb célokat. Mivel
1944-ben elementaris sztikség volt a nehézségek tulélésére és az
ujjaépitésre, alig meglepd, hogy ezek a mitologikus és térténelmi

ra hivatkozva teremtették meg,.

A demobilizalas, valamint az aldozat és
kotelességteljesités elbeszélése

A demobilizalas, valamint az aldozat és kotelességteljesités nar-
rativaja a sajtéban két szinten szemlélhet6. E16sz6r: kapcsolodik
a Finnorszag kiulpolitikajaban jelentkez6 1j kotelezettségekhez,
amelyek mindenkit6l aldozatot kéveteltek — a fegyversziineti szer-
z6dés teljesitése miatt. Amint a Helsingin Sanomat irta: ,csak a je-
lenlegi vezetéssel vagyunk képesek megmenteni, ami megmaradt,
ha a nagyobb veszélyeket el akarjuk kertilni”.3° A masodik réteg
pedig a nemi szerepek 0j, haboru utani atalakulasaval van 6ssze-
fuggésben, amikor az aldozatot és a kotelességteljesitést kiilono-

30 Helsingin Sanomat, 1944. szeptember 24. 6.
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sen a nemzet asszonyaitol vartak el. A meghatarozo sajtéérvelés
szerint a néknek fel kell adniuk habortiban végzett munkajukat a
leszerelt férfiak kedvéért, akik mar éppen elég aldozatot hoztak a
fronton (erre kés6bb visszatérek).

Tyyne Leivo-Larsson a Kotiliesi vezet6 n6i magazinban megje-
lent ,N6k a haboru utani munkaerépiacon” f6cimd cikkében igy
érvelt: ,se juttatasokkal, se a kotelességrol szolé érvekkel nem
szabad a nék szamat névelni a munkaerépiacon. Ellenkezéleg.
Onként le kell mondaniuk az allasukrol a haborubdl visszatért
férfiak kedvéért.” Habar Leivo-Larsson elismerte, hogy a haztar-
tasba val6 visszatérés kérdése nem ennyire egyszer(, mivel sok
olyan né van (kiilénésen a hadidzvegyek, illetve a hadirokkantak
feleségei), akik csaladjuk megélhetéséért felelések. Megtalalva
azonban a megfelel6 valaszt a n6k és a munka kérdésére, Leivo-
Larsson ,nagy rugalmassagot, aktivitast és aldozatot” kovetelt a
noktdl. Igy fejezte be nyilatkozatat: ,A nehézségeket kézdsen kell
legy6znink. A n6k, ahogy korabban se, tigy most sem akarnak
kibujni a felel6sség aldl, de készek rugalmasan alkalmazkodni az
4j kdvetelményekhez egészen addig, amig a munkavégzéshez valo
jogukat a férfiakéhoz hasonléan elismerik.”!

Mint latjuk, Leivo-Larsson cikke kissé zavaros. Egyrészt azt
kéri a n6ktél, hogy adjak fel fizetett munkajukat a visszatéro6 férfi-
ak miatt, masrészt viszont azzal érvel, hogy a n6knek ugyanolyan
jogukvan amunkahoz, mint a férfiaknak. Eza fajta zavar azonban
nem meglepd, ha az ilyen cikkek céljara és olvasokézénségére gon-
dolunk. Kétségtelen, hogy az effajta irdsok nagyon kiilénb6z6 néi
korcsoportokhoz és eltéré szakmai hatterd n6khoéz szélnak. Egy
masik cikk példaul ennek megfeleléen ramutat arra, hogy azok-
nak a néknek, akik kényszerbél léptek a munkaerépiacra (azaz a
kormany irta el6 szamukra a munkakételezettséget), most ,vissza
kell térnitik a csaladjukhoz vagy a régi munkajukhoz, amelyet a
haboru alatt kevésbé tartottak fontosnak”. A fiatal n6knek pedig
olyan palyak kozil kellene valasztaniuk, amelyekre megfeleléen
felkészultek. A cikk tGizenete tehat (figgetlentil a nék életkoratol,
munkatapasztalatatol és specialis képzettségétdl) az volt, hogy a

3! Kotiliesi, 1944/21. 614-615.
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néknek kell aldozatot hozniuk. Nekik, mivel a nemek hagyoma-
nyos rendszerében (amelyet a haboru megerdésitett) a férfiaknak
még egy tovabbi igényuik volt: ,A férfiaknak, akik visszatértek a
frontvonalakrdl, cipelnitik kellett a nemzet sorsanak terhét és fe-
lel6sségét, mikozben az 6 aldozatuk a legnagyobb. Az otthoni front
ismeri és elismeri ezt a tényt.”>*> Mas széval az aldozat, amelyet a
néknek is meg kellett hozniuk, amikor a haborti utan lemondtak
a fizetett munkarol, csak aprosag a férfiak haborus aldozatahoz
képest, és igy nem lenne helyes, ha a n6k panaszkodnanak.

Ha azt mondhatjuk, hogy a munka kérdése kapcsan aldozatot
koveteltek a n6ktél, akkor talan még inkabb elmondhatoé ez a civil
életbe visszatéré férfiak kapcsan. Széles korben vitattak is, hogy
miként lehet segiteni a férfiaknak a beilleszkedésben. Kézismert
volt, hogy a legnagyobb nehézséget a két front 6sszebékitése jelen-
tette, hiszen - legalabbis a sajté szerint — két ktiloén vilag volt az
otthoni front és a ,valodi”.

A fiatal férfiak hazatérése kuiléndsen nagy sajtofigyelmet ka-
pott. Sokan, akiket 18-19 éves korukban hivtak be, akar 5 évet is
szolgaltak a fronton. Behivasuk el6tt ezeknek a fitknak alig volt
esélytk arra, hogy .érzelmileg énallésodjanak a sziiléi haztol”,
ahogy arra sem, hogy ,6nallé életét kezdjenek, miel6tt a front be-
szippantja 6ket”. Szamukra ,a lovészarkok [...| a fedezékek, a kato-
natarsasag és a frontkavézo volt az egyetlen lehetséges formaja a
férfias létezésnek”.?® Hasonl6 problémat jegyzett fel ,Nagymama”,
a Kotiliesi magazin népszeru szerzéje. ,Hogyan fogadom o6ket”
cimi cikkében azt irta, hogy .[a besorozott férfiak] fiatalok vol-
tak, amikor elmentek... fiatalok, akinek lépéseit a haza szemmel
tartotta, akik a csaladjuktél fiiggtek, nem voltak dnellatok, akik
akkor még gyerekes fiuk voltak. Most mar kijartak a haboru ke-
meény iskolajat. Az iskolai oktatas rovid volt, de az élet iskolajat
kijartak... Masfel6l azonban most még inkabb sziikségiik van a
csaladra, otthonra, mint valaha, hiszen neveléstik hirtelen ért vé-
get.”34

32 Helsingin Sanomat, 1944. szeptember 30. 4.
38 Suomen Kuvalehti, 1944/41. 1178-1179.
34 Kotiliesi, 1944/20. 605.
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Bar az anyaktol nagyon sokat elvartak azért, hogy tamogas-
sak fiatal felnétt fiaikat visszailleszkedni a civil életbe, a felesé-
gekre talan még ennél is nagyobb nyomas nehezedett (nem is
beszélve azokrol, akik anyak is voltak). ,Nagymama” emlitett cik-
kének f6 mondanivaléja is a feleségek okitasa volt. Ugyanakkor
abbdl indult ki, hogy a férfiak férfias uralmanak, amelyet a habo-
ru felmagasztositott, kellene meghatarozénak lennie a férfi és né
a kapcsolataban. Igy irt: ,Milyen alapos lesz a vdltozas azokban
a férfiakban, akik hosszu ideig az otthon hatasatél tavol voltak,
az otthonitdl teljesen eltéré kérnyezetben, korabban elképzelhe-
tetlen megrazkodtatasokat megtapasztalva, de ugyanakkor fellel-
kesedve a kozos szellemt6l, a lelkes dldozati bajtarsiassdagtol és
felkindlva, feldldozva életiiket, munkdjukat és hobbijukat azért az
egyetlen célert, hogy meguvédjék Finnorszdgot.”3®

Mivel pedig a férfihatalmat bizonytalan idészakban teremtet-
ték meg, kérdés maradt, hogy milyen viselkedést vartak el a fe-
leségtsl. ,Nagymama” szerint ,nekiink, finneknek, nincs idénk
6nz6 modon csak a sajat boldogsagunkat keresni”. Mas széval a
finnek - ktillondsen a nék — kotelessége, hogy 6nzetlen aldozatot
hozzanak a kézj6 érdekében. Igy kell tenni akkor is, amikor a ha-
zatért férfi ,elfelejtette régi szerelmét [tudniillik a feleségét], és azt
hiszi, hogy hosszabb ideig tarté boldogsagot talal masvalakivel,
akivel a munkaban, vagy valakivel, akivel véletleniil talalkozott...
Sok levelet kaptam olyan feleségektél, akinek a férje pillanatnyi-
lag megfeledkezett otthonarol és kotelességeirdl. De 6k bator asz-
szonyok, akik nem estek depressziéba. Megprobaljak megérteni,
hogy az elcsabitott férfiak tavol vannak az otthonuktol, és megbo-
csatanak mindent.”36

A ,Nagymama levelesladaja” rovat a magazinban teli volt ,bo-
csass meg, és minden jora fordul” tipusu valaszokkal. Mindegyik
arra épult, hogy a nének kell aldozatot hoznia, és szenvednie kell
a férfiért. ,Nagymama” valasza a ,Sokat szenvedett” alnevii kér-
dezoének kivalé példa erre. Eszerint: ,A haborus idé megneheziti a
csalad életét, és dsszetdri a boldogsagot. De még ha a férj hiitlen,
akkor is sokkal lIényegesebb, hogy a gyerekek szamara a nében az

35 Uo. 588. - Kiemelés télem. — A ford.
36 Uo.
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anya a fontos... Semmilyen kértilmények kozo6tt sem gondolhat a
valasra... Figyelje meg, hogy minél inkabb megismeri a megbocsa-
tas ajandékat, annal tdébbet tud megbocsajtani sajat maganak, és
ha a gyerekei boldogsagara gondol, akkor sajat nagyobb boldogsa-
gat éri el.”%”

Nem kétséges, hogy sok csalad kovette ezeket a tanacsokat: a
folyamat mentalis hatasat és egyik generaciordl a masikra 6roki-
tését csak mostanaban kezdték vizsgalni.®® Az itt bemutatott bizo-
nyitékokra alapozva elmondhato, hogy az ilyesfajta normativ elbe-
szélés, amely a maszkulin hegemoénia fenntartasat célozza, olyan
egydimenzioju kulturalis 1égkor kialakulasat segitette el6, amely-
re a ,csodalatos Gjjaépités” mesternarrativajat fel lehetett épiteni.
Ezt az egydimenzi6és maszkulin hegemoniat visszhangozva ,I. K.”
aztirta a Kotiliesi magazinnak, hogy amikor a férj hazatér a habo-
rubdl, akkor ,eljott az ideje, hogy te szenvedj. Probald meg elcsabi-
tani a csaladfét, hogy mindennap mosolyogjon.”s®

1944 vége felé kozeledve a Kotiliesi férfi néz6pontbél is meg-
mutatta a hazatérést — mégpedig teljesen a magazin retorikai
stilusanak megfeleléen. A ,Frontrél hazatéré férfi” jeligéjti olvaséi
levél a katonak varakozasairél és félelmeir6l beszélt. A ,Mit va-
runk?” kérdésre igy felelt: ,Mindenekel6tt azt, hogy fogadjanak
6lel6 karokkal, és nem szamit, hogy milyen lesz az otthon. Mi nem
olyan hés6k vagyunk, akiknek imadatra vagy kiszolgalasra van
sziikségiik. Megszoktuk, hogy kevesebbet varunk el, még otthon
is, mint korabban. De bar lehet, hogy arrél kaptak tizeneteket t6-
Itink, hogy milyen j6 szakacsok lettiink és palacsintat stitiink a
fedezékben, és hogy milyen sokszor mostuk a szennyestinket, ne
noszogasson minket, és ne koveteljen mindent t6liink.™°

Ezen értelmezés szerint tehat — legalabbis az elején - a férfiak
is jonak tarthattak az otthoni életet egészen addig, amig minden
a férfi szempontjai szerint tortént. A valésagban a hazatérés gyak-
ran rendkiviil nehéz volt, még olyankor is, ha sokszor el6zetesen

87 Kotiliest, 1944/12. 376.

38 Jenni Kirves-Sari NARE-Juha SiLtaLa (szerk.): Sodan kasvattamat. WSOY,
Helsinki, 2010; Erkki KusaLa: Sodan pitkd varjo. Sota-ajan lasten pitkd eldmd.
Kirjapaja, Helsinki, 2009.

39 Kotiliesi, 1945/9. 277.
40 Kotiliesi, 1944/21. 621.
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igy képzelték és vartak az érintettek. A dolgot nem koénnyitette
meg, hogy ,a férfiaknak volt idejiik idealizalni az otthon képét, és
képzelegni arrol, hogy mit tesznek, ha a nagy nap végre elérkezik”.
41 Avalasi arany gyors novekedése (6sszevetve a két haboru kozot-
ti, valamint a haboru utani késébbi évekkel) j6l mutatja, hogy koz-
vetleniil a haboru utan milyen szellemi és kulturalis instabilitas
alakult ki Finnorszagban (ahogy mashol is), amit csak fokozott,
hogy a kulturtaj nem segiti el6 a haborus traumatikus élmények
feldolgozasat - akar személyes, akar kollektiv tapasztalatrol le-
gyen sz0.%2

Jenni Kirves a lényegre tapintott, amikor a finn 6énéletrajzi re-
gényiro, Kalle Paatalo munkait megvizsgalta, és tanulmanyozta,
hogy milyen médon foglalkozott traumatikus haborus emlékeivel
- vagy éppen miként negligalta azokat. Kirves szerint Paatalo be-
lestippedt a honvagy, a zaklatott hazassaga és a jov6 bizonytalan-
saga okozta traumakba, amit tovabb mélyitett a negativ szellemi
koérnyezet. Attol, ha valaki 6nmagat okolta és blintette, még farad-
tabb lett, ,.és amikor faradt volt, nem tudta kontrollalni a viselke-
dését, igy ingerlékennyé valt [...| akik talaltak munkat, azok telje-
sen belevetették magukat. A munka volt az egyetlen dolog, amire
tamaszkodni tudtak, miutan a haborti megsemmisitette a vilagba
és a tobbi emberbe vetett alapvets hitet.™3

Utolag tisztan lathato, hogy a sajto is részt vett az allampol-
garok fegyelmezésében, amikor megalkotta a kdvetendé gondol-
kodasmédot, amely szerint a munkavégzés a mult lektizdésének
egyetlen modja. A regionalis Gjsag, a Savon Sanomat példaul azt
irta a hazatérésrél, hogy ,nehéz gazdasagi folyamat” lesz, de ,még
ennél is nehezebb lesz megtalalni azt a gondolati fordul6pontot,
amelyen a visszatér6 katonaknak és hazuk népének tal kell jutni-
uk. A rovidebb és simabb atmeneti idészak persze jobb lenne |[...]

4 Jenni JANATUINEN: Miehenkuva. Kalle Pddtalon perinté. Johnny Kniga
Publishing, Helsinki, 2005. 131.

42 Példaul 1938-ban, az utolsé teljes békeévben 1797 valas tortént (méasként:
10 000 lakosra 46), mig 1945-ben 5605 (masként: 10 000 lakosra 136). Az 1938-
as adatokra lasd Suomen Virallinen Tilasto VI. Helsinki, 1939. 97. k. 13. A haboru
utaniakra pedig Suomen Virallinen Tilasto VI. Helsinki, 1955. 111. k.15.

43 Jenni JANATUINEN: i. m. 146-147.
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de amunka a legjobb gyogymod, és ezen keresztiil a nehéz tapasz-
talatokat is sikertil majd feldolgozni.™*

Ezt a tanacsot sokan koévették - példaul Paatalo, a kés6bbi
regényiré. Masrészt tisztan kell latni, hogy a finnorszagi helyzet
ellentmondasos volt: még ha a tul sok munkanak volt is negativ
szerepe, egyértelmiinek tartottak, hogy csak a kemény munka
és a Szovetséges Ellen6rzé Bizottsag kovetelményeinek teljesité-
se révén van remény Finnorszag haboru utani vjjaépitésére. Igy
evidensnek tiinik, hogy a barmi aron valé munkavégzésre szolité
normativ felhivasok, valamint a haborus traumak elfelejtésének
az igénye egyarant fontos volt a haboru utani atmenet nézépont-
janak megalkotasa soran.

A gyakorlatban a ,tulélés”, a ,munkaaldozat” és az ,Gjjaépités
csodaja” narrativa sziikségessé tett egy harmadik dimenziét is: az
onkontrollét. Ennek a felhasznalasa a haboru utani vilag menta-
lis megalkotasaban kiemelt fontossaguva valt, mert a haboru vége
sok szempontbdl felszabadité volt — mikézben a tarsadalom mu-
kodéséért valo felelésséget is szem el6tt kellett tartani. Mi tébb, a
sajté egésze kezdett6l fogva azzal érvelt, hogy a felel6sségben min-
denkinek és mindkét nemnek osztoznia kell - tehat nem csak a
politikai, gazdasagi vagy katonai elitnek.

Az onuralom narrativaja az igazsagtalansag és a halal
ellenében

A sajté miikodését érinté finn térténeti kutatasok még nem foglal-
koztak az 6énkontrollal mint tarsadalom-lélektani folyamattal. Az
Ujsagok haboru utani években jatszott szerepére iranyul6 vizsga-
latok ehelyett szinte kizarélag az énkontroll intézményi formaja-
val foglalkoztak — vagyis a sajté kulpolitikaval kapcsolatos ,6n-
cenzurajaval’.*®

44 Savon Sanomat, 1944. szeptember 20.

45 Példaul Esko SaLmiNeN: i. m.; Jouni SuistoLa: Kylmd sota paleltaa.
Kylmdn sodan alku Suomen johtavassa sanomalehdistéssé. Pohjois-Suomen
Historiallinen Yhdistys, Oulu, 1994; Turo UskaL: ,Ald kirjoita itsecisi ulos”:

suomalaisen Moskovan-kirjeenvaihtajuuden alkutaival 1957-1975. Jyvaskylan
yliopisto, Jyvaskyla, 2003.
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Bar a finn sajtét a kulpolitika uralta, a lapok a polgarok bel-
politikai attittidjét is nagyon aktivan formaltak. Lényegében el-
kotelezetten tamogattak a vezeté politikusok kivansagait, amikor
hangsulyoztak, hogy az énuralom az a legfontosabb bels6 6ssze-
tevs, amellyel el lehet érni a békébe valo atmenetet. Mutatja ezt
a beliigyminiszter Kaarlo Hillila szeptember 20-i radiébeszéde (a
lapokban a kévetkez6 nap jelent meg), amely nem hagyott kétséget
a kormany (és a sajto) hozzaallasaval kapcsolatban. A Helsingin
Sanomatban ,Alapvet6 kotelesség megtartani az 6nkontrollt”
f6cimmel jelentették meg a beszédet, amelyben tébbek kozott ez
olvashaté: ,Minden allampolgarnak meg kell korbacsolnia magat
az 6nuralom ostoraval és meg kell gy6z6dnie arrol, hogy mindent
megtett a jog és a rend fenntartasa érdekében.™® Ugyanazon a na-
pon, amikor Hillila a radiéban beszélt, megjelent a Kansan Tyéd
cimu lap értékelése az 6nuralom szikségességérol: ,Az elmult
években, fontos nemzeti déntések meghozatalakor, tébbszor kel-
lett a nemzet egységét kérni. Ma sokkal fontosabb, mint valaha,
hogy megtartsuk az egységet. Minden egyes polgarnak kompro-
misszumok nélkiil tamogatnia kell a parlament és a kormany
dontéseit.™” (Az igazsaghoz tartozik, hogy a felhivast a szélsébal-
és a szélsGjobboldalnak szantak, mivel feltételezték, hogy 6k kér-
déjelezhetik meg az uralkodé véleményt.)*®

A Helsingin Sanomat rovatvezetéje, ir6i nevén Eero (Lassi
Hiekkala) Gjjra meg djra ,a turelem és a jézan ész” tamogatasara
hivott fel irasaiban. Ramutatott: a finneknek, még ha ugy érzik is,
hogy Finnorszag nagy igazsagtalansagot szenvedett el a haboru
végén, alazatosan fel kell ismernitik a politikai realitasokat, ame-
lyek a haboru utani helyzetben nagyon masok, mint korabban. A
nemzet egy teljesen 4j rajtvonalon all, ahonnan ,nem kénnyt boél-
csebb, erésebb és higgadt elmével elindulnunk a fényesebb jové
fele”.o

A Kotiliesi magazin ,Nagymamaja” szintén sz6lt az énkontroll-
rol. Els6 irasa a témardl a haboru a legkritikusabb szakaszaban,

46 Helsingin Sanomat, 1944. szeptember 21. 2.

47 Kansan Ty, 1944. szeptember 20. 2.

48 V6. Pertti ALAsUUTARL i. m. 76., 97-98., 100., 107.
49 Helsingin Sanomat, 1944. szeptember 28. 3.
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1944 janiusaban jelent meg, és reagalt azokra az érzésekre, ame-
lyek a szovjet offenziva idején szinte tapinthaték voltak. Az iras
fontos a haboru utani atmenet szempontjabdl is, mivel ugyan-
azokra a témakra utal, amelyeket kozvetleniil a habora utan vi-
tattak meg a sajtéban - akkor, amikor éppen a polgarok erkoélcsi-
szellemi vilagképét épitették tjja. Mas szoval: az érvelés és érvelé-
si médok szemszo6gébél nézve a tiilélésért folytatott harc nem kii-
16nbozott alapjaban a haboru alatt és kozvetlentil a haboru utan.

~-Nagymama” szerint az otthoni fronton két médon lehet sokat
tenni Finnorszagért. El6szor is el kellett végezni a munkat ,a f6l-
deken, a gyarakban és otthon... tizszeres lelkesedéssel”. Masrészt,
ahogy fogalmazta:, ,Csak most jéttem ra, csakis egy moédja van
annak, hogy megszilarditsuk a mi [otthoni] frontunkat, és ez az
onkontroll.”®® Figyelmeztet6 példat is emlitett, hogy nevelje az ol-
vasot: ,Mindannyian tudjuk, hogy a német hadsereget soha nem
verték meg az elsé vilaghaboruban, de az otthoni front 6sszeom-
lott, és igy a hadseregnek abba kellett hagynia a harcot... €z nem
torténhet meg veltink.”s!

Hasonloképpen az 6nkontroll megtartasara tanitotta (a ma-
gan- és a kozéletben is) a Kotiliesi olvasoit Aino Voipio, Finnorszag
oktatasi életének egyik legendas alakja. Ervelésében az énura-
lom kérdését a nemzetkozi viszonyok szintjére emelte, olyannyi-
ra, hogy szinte lehetetlen volt megkiilénbéztetni egymastol a ma-
ganemberek és a nemzet cselekedeteit, a valodi életet és a bibliai
imadsagot. Igy irt: ,Az egészséges dnuralom mindig nélkiilézhe-
tetlen, de kiiléondsen akkor, ha az egyén, az otthon vagy a nemzet
kemény kihivasokkal talalja szembe magat, és amikor még egy
jelentéktelen, elhamarkodott sz6 vagy tett is el6re nem lathaté ko-
vetkezményekkel jarhat...

Az ember, aki mindenkor ura tetteinek, meleg helyzetben sem
koveti el azt a hibat, hogy kimondja a vadat — akkor se, ha biztos
az igazaban, ha elismeri, hogy azok, akiket valaki megvadol, nin-
csenek azon a fejlettségi szinten, hogy megértsék: tévednek. Csak
még diihdsebbek lesznek, ami még tobb kart okoz.

50 Kotiliesi, 1944/14-15. 422.
51 Uo.
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Mondjunk halat Istennek, hogy a kritikus pillanatokban kiva-
16 férfiak és nemes nék voltunk, akiknek a nemzet iranti szerete-
te olyan mély, hogy az az énuralom egyenes és keskeny dsvényén
tartotta 6ket. Es szerény allampolgarok vagyunk, akiknek faj a
szive, és aggodnak hazajuk jovojéért. A nehéz pillanatban tanul-
juk meg az énuralom nemes, szeretet vezérelte nehéz képességét!
Meggondolatlan sietség miatt szavak ne hagyjak el ajkunkat.
Dolgozzunk és imadkozzunk.”52

Az onuralom, az egység és az evangélikus vallasi kultira

Az eddig bemutatott narrativak mind erés rokonsagot mutatnak
olyan érvelési moédokkal, amelyek Finnorszag evangélikus hagyo-
manyabdl szarmaztathatok. Példaul a nyugati régio lapja, a Vaasa
igy batoritotta olvaséit a fegyversziineti egyezmény alairasa utani
napon: ,Még ha a tegnapi nap, szeptember 19-e nemzetiinknek
nagyon banatos is, a kétségbeesés nem talal utat hozzank. Batran
elére! Erés varunk nektink az Isten!”5?

Az Ouluban megjelent Kalve azt tanacsolta olvaséinak, hogy
fogadjak el ,Born miniszter kévetkeztetését, amely idézet Paavo
gazdatol: vMegprobal, de el nem hagy az Isten.«’5*

Avallasi narrativa legtdbb kifejezése eredetileg a Kotiliesi cimu
n6i magazinbodl szarmazik, ami aligha meglepd, mivel a lap ér-
tékrendszere a tarsadalom kozéprétegeinek és fels6bb koéreinek
vilagképét testesitette meg. Ebben pedig a vallast a nemzet alapja-
nak tartottak (az otthon és a haza mellett). Nem meglep6 tovabba,

52 Kotiliesi, 1945/6. 166-167. — Voipio kozvetlentil a habortu utan mar irt az
ugynevezett haboris blinosok perérél, amelyben nyolc finn haboruas politikust
itéltek borténre. A targyalas, amelyet a Szovjetunié altal vezetett Szovetséges
Ellenérzé Bizottsag kovetelt ki, a visszamendleges jogalkotason alapult, ami a
legtobb finn igazsagrol vallott elgondolasanak megcstifolasa volt. Ugy tiinik te-
hat, hogy Voipio arra szélitotta fel a finneket: tartézkodjanak a targyalas birala-
tatol, mivel a szovjetek ,fejlettségi szintjiik” miatt nem lathatjak meg az igazsag-
talansagot, és csak dithdsebbek lennének a kritika miatt.

5 Vaasa, 1944. szeptember 20. 2. - Az ,ErGs var a mi Istentink” utalas az
egyik, akkor legnépszertibb zsoltarra, amelyet gyakran énekeltek a szorongas és
anyugtalansag idején.

54 Kaleva, 1944. szeptember 20. 2. (Képes Géza forditasa. - A ford.)
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hogy amikor a halallal és a fajdalommal kellett foglalkozni, akkor
a vallasi elbeszélés meghatarozo lett.

A haboru utani els6 szamban ,Nagymama” is hozzaszolt a faj-
dalom kérdéséhez (bar maga a széveg valoszintileg még a haboru
alatt keletkezett). Az 6nuralomrol irt, 1944 nyaran megjelent cik-
kéhez hasonléan ez is s6tét képet festett, am a jobb j6vé reményé-
ben: ,A fajdalom tizenet mindenkinek; elcsendesit minket, meg-
ald, egyestt, Gij energiat és Uj felel6sségérzetet teremt.” Szerinte ,,a
banatunk és gondunk nem uralkodhat el rajtunk, mint azokon,
akik nem latjak a jovét. Azzal az erdvel, amit a hit ad nekink,
egyénként és nemzetként is kiizdentink kell, mert egyszer latni
fogjuk, hogy a fajjdalom mogott ott a szeretet, amely még most is
vezet utunkon.”s?

A banat és veszteség ellenére Finnorszagot ujja kell épite-
ni. Ezért a banatot mint a pozitiv energiat hasznositani kell.
~-Nagymama” szerint ,Isten, aki a banat terhét rakta rad, segithet
neked. Isten segithet hazanknak, amely jol ismeri a banatot! Mert
bizonyara mindannyian egytitt akarjuk mondani: Hiszek az 6rok
életben, hiszek népem életében és ebben az Istentél kapott kiilde-
tésében.”>®

Mint emlitettem, koértilbelill 94 000 (t6bbnyire fiatal) ember
halt meg 1939 és 1945 kozott Finnorszagban a haboruban. Alig
volt olyan otthon, amelyet igy vagy tgy ne érintett volna a habo-
ru és a halal. Mivel a veszteségek kétségtelentil kemények voltak,
az itt bemutatott forrasanyag alapjan egyértelmtiinek ttinik, hogy
a gyasz és a fajdalom magyarazatanak olyannak kellett lennie,
amely az emberek hazaszeretetére épitett és megszentelte-felma-
gasztalta az elesetteket.

Az ugynevezett folytatélagos haboru elején, 1941-ben, amikor
a nemzet ,Nagy Finnorszagot” akarta megszuletni latni, a haza
nevében hozott aldozat .elfogadhato, sét kivaltsag” volt.>” 1944-re
a helyzet teljesen megvaltozott, hiszen mar nem lehetett sz6 ,Nagy
Finnorszagrol”. Kiiszobon allt a vereség, igy a kérdés, hogy lesz-e

55 Kotiliesi, 1944/18. 522.

56 Uo.

57 Jlona KewmppaINEN: Isdnmaan uhrit. Sankarikuolema Suomessa toisen
maailmansodan aikana. SKS, Helsinki, 2006. 107.
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Finnorszag egyaltalan, nagyon is életszertinek tiint. Ebben a hely-
zetben ,meghalni a haboruban”, dramaian mas jelentést kapott.
Furcsa médon a halal indokaul most mar valami olyasmit kellett
kitalalni, ami nem tértént meg. ,Soul Sheppard”, a Kotiliesi szerz6-
jeigy irt err6l a megvaltozott helyzetrél (noha a csataban valé hési
halal még mindig kivaltsag volt): ,Van valami a jelenlegi keseru
banatban, ami egyuttal csokkenti azt.... Tavaly majusban [1944-
ben| egy haborus sirra ez a felirat kerult: »Igen, ez a nap a banat
napja, kiilénésen a gyaszol6 csaladoknak; de még szomorubb len-
ne, ha ezek a sirok nem léteznének.« Ha a férfijaink nem adtak vol-
na oda mindent, akkor nem lenne otthon, nem lenne szabadsag,
nem lenne jé6vé Finnorszagban. Mindent elpusztitana a kemény,
égo, gyilkos végzet. Szibéria lenne finnek ezreinek a végzete.”>8

A szerz6 igy folytatta: ,A Biblia gyakran utal a banat tisztit6 és
folyamatosan mélytil6 hatasara. Amikor egy apa és anya szeme
fényét, kedves gyermekét a legszebb korban elvesziti, bamulatba
ejté fordulat térténik a tulélékkel: a hitisag hiabavald lesz, a vila-
gi célok lényegtelenek, és az érokkévalosag — hirtelen - valésago-
sabb, mint valaha... A fijdalom, amellyel Isten nevében talalkoz-
tak, megjavit, megtisztit és fegyelmez. Szeret. Azt mondjak, hogy
a haza aldott lesz, ha egy tagja a talvilagra kerul... Most tobb ezer
finn otthon talalkozott a kegyelem Uj aldasaval. Az egyetlent vet-
ték el, akit senki vagy semmi sem poétolhat. De ugyanakkor 4j,
nélkulozhetetlen kegyelemben van részink.”®®

A fajjdalmon és a megvaltason tuljutva, a csapasok elmulta-
val Finnorszag készen allt arra, hogy elinduljon a szebb jovoé felé.
Aki alazatosan elfogadta az isteni probatételt (mint Paavo gazda
a toérténetben), az megérezte az igazi szeretetet, a szeretetet, ame-
lyet egyediil a szeretett személy hési halalanak megtapasztalasa
tett lehet6vé. — Ezzel a narrativ konstrukciéval arra batoritottak
azokat, akik elvesztettek valakit, hogy kérdések nélkiil fogadjak
el a sorsot. Tovabba, ahogy ,Soul Sheppard” érvelt, ezek a csa-
ladok kivaltsagosak voltak, hiszen csak 6k tapasztaltak meg az
»Uj, nélkiilozhetetlen kegyelmet”. Ez a fajta elbeszélés nagyon ha-
sonlit Finnorszag (és a kivalasztott nép) térténelmi kiildetésérél

58 Kotiliesi, 1944/16. 454.
%9 Uo. 454-545.
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52016 régi és jol bevalt nemzeti romantikus nézethez, amely olyan
19. szazadi alkotasokban lathaté, mint példaul Johan Ludvig
Runebergtél a Stdl zdaszlds regéi és Zacharias Topelius kényve, A
mi_foldtinic.5°

Végezetiil: fel kell ismerni, hogy a fajdalom elviselésére vonat-
koz6 tanacsokat nem kis részben éppen azért szévegezték meg,
hogy normativ médon segitsék kezelni a halallal valé talalkozas
traumajat. Mig a haboru alatt a halal (a hési halal, ahogy a fin-
nek nevezték) egyszerre volt egyéni és k6z0sségi tragédia, addig a
haboru utani gjjaépités idején az egyéni banat mar hierarchiku-
san masodlagos volt a k6z6sségi vagy nemzeti gyaszhoz képest.
Kétségtelen, hogy ez az allampolgaroktdl fokozott énuralmat ko-
vetelt, és azt, hogy fojtsak el egyéni fajdalmukat. Mindez nem volt
a nyilvanossag el6tt lathaté. Elina Martikainen nemrég mutatta
ki ezt, amikor elemezte, miként foglalkoztak a haborus halallal a
finn irék habora utani regényeikben.5!

Osszegzés

Finnorszag ujjaépitésének torténetét és az erre vonatkozo elbeszé-
lési moédokat alapjaban véve a tulélés vezérmotivuma hatarozta
meg. Normativ felhivasrol volt sz6 a nemzeti egység és a koz0sségi
szellem fenntartasara. A finn sajté részt vett ebben a folyamat-
ban, mégpedig harom kiilénb6z6, de egymassal szorosan 6sszefo-
no6do narrativ konstrukeiéo megalkotasaval és kozvetitésével, ame-
lyek a nemzet haboru utani Gjjaépitésének adtak jelentést. Ezek a
kovetkezék voltak: a tulélés, az aldozat/kotelességteljesités és az
onkontroll. Ezt a normativ értelmezési keretet azért hoztak létre,
hogy megfegyelmezzék az allampolgarokat, mondvan: a nemzet
haborus aldozata haszontalan lett volna, ha a haboru utan az or-

50 A 19. szazadi koltok hatasardél lasd példaul Juhani Niemr: Kullervosta rauhan
erakkoon. Sota ja rauha suomalaisessa kirjallisuudessa kansanrunoudesta
realismin sukupolveen. SKS, Helsinki, 1980.

S'Elina MARTIKAINEN: Sankarikuolema sodanjilkeisessd kaunokirjallisuu-
dessa. Haik, 2012/1. 68-82.
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szag szétesik a mult, a jelen és a jov6 verseng6 értelmezéseinek
nyomasa alatt.

Meg kell jegyezni tovabba, hogy a fiatal nemzet felépitésénél
felismerheté a haboru el6tt uralkodé nacionalizmus hatasa, az
otthon, a vallas és a haza gondolatkérének érvényestilése. Tetten
érhet6 ez abban is, ahogy a sajté a habort utani helyzetet értel-
mezte. Tortént ez annak ellenére, hogy az orszag kiilpolitikaja
dramaian megvaltozott, és Finnorszag kiviilrél nézve nagyon
masnak tinhetett.

2007-ben Saska Snellmann kritikat irt Kristian Smed szinész
jatékarol, mégpedig Vaindé Linna népszerd haborus fikcidja, a
Tuntematon sotilas (Ismeretlen katona) vad interpretacioja kap-
csan. Snellmann hangsulyozta, hogy Smed értelmezése ,nagyon
hiiséges Linna elgondolasahoz... Az tiveg tomény ital utan [..] a
tiszt rajon, hogy a finneket nem lehet erével vezetni, [masfelél] a
munkas rajétt, hogy tiszt is emberi lény. Eppen ez volt az alapja a
finn nemzeti megbékélésnek, amely lehetévé tette, hogy tuléljik
a haborut, hogy tjjaépitsiik a nemzetet, és amelyre végsé soron a
joléti allamot épiteni lehetett.”s?

Ezeket az emlitett narrativakat - amelyekre Snellmann is hi-
vatkozik, a ,nemzeti megbékélés” fogalmat hasznalva - a haboru
el6tti tarsadalom szimbolumai kéré épitették, ami azt jelentette,
hogy a haboru utani rekonstrukcié azokhoz a kulturalis kédok-
hoz két6dott, amelyek a finn nemzet életében alapvetdk voltak. Igy
nem meglepd, hogy az Gjjaépités idészaka a finn térténelem mes-
ternarrativajaban mitikus magassagokba emelkedett, és elttintet-
te a haboru el6tti és a haboru utani élet k6zo6tti kiilonbséget.

Forditotta: Sipos Balazs

62 Helsingin Sanomat, 2007. november 30.



